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ΔΙΚΑΙΟΔΟΤΙΚΕΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ

ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ

Απόφαση του Δικαστηρίου (τρίτο τμήμα) της 27ης Σεπτεμ-
βρίου 2007 [αίτηση του High Court of Justice (England &
Wales), Queen's Bench Division (Administrative Court) —
Ηνωμένο Βασίλειο) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως]
— Teleos plc, Unique Distribution Ltd, Synectiv Ltd, New
Communications Ltd, Quest Trading Company Ltd, Phones
International Ltd, AGM Associates Ltd, DVD Components
Ltd, Fonecomp Ltd, Bulk GSM Ltd, Libratech Ltd, Rapid
Marketing Services Ltd, Earthshine Ltd, Stardex (UK) Ltd

κατά Commissioners of Customs & Excise

(Υπόθεση C-409/04) (1)

(Έκτη οδηγία ΦΠΑ — Άρθρα 28α, παράγραφος 3, πρώτο
εδάφιο, και 28γ, A, στοιχείο α', πρώτο εδάφιο — Ενδοκοι-
νοτικές αποκτήσεις — Ενδοκοινοτικές παραδόσεις — Απαλ-
λαγή — Αγαθά που αποστέλλονται ή μεταφέρονται σε
άλλο κράτος μέλος — Αποδεικτικά στοιχεία — Εθνικά

μέτρα για την καταπολέμηση της απάτης)

(2007/C 297/02)

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική

Αιτούν δικαστήριο

High Court of Justice (England & Wales), Queen's Bench Divi-
sion (Administrative Court)

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Teleos plc, Unique Distribution Ltd, Synectiv Ltd, New Commu-
nications Ltd, Quest Trading Company Ltd, Phones International
Ltd, AGM Associates Ltd, DVD Components Ltd, Fonecomp Ltd,
Bulk GSM Ltd, Libratech Ltd, Rapid Marketing Services Ltd,
Earthshine Ltd, Stardex (UK) Ltd

κατά

Commissioners of Customs & Excise

Αντικείμενο της υποθέσεως

Αίτηση εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως — High Court of
Justice (England & Wales), Queen's Bench Division (Admini-
strative Court) — Ερμηνεία των άρθρων 28α, παράγραφος 3,
και 28γ, σημείο Α, στοιχείο α', της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ: Έκτη

οδηγία του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 1977, 1977 περί εναρ-
μονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών, των σχετικών με τους
φόρους κύκλου εργασιών — Κοινό σύστημα φόρου προστιθεμένης
αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση (EE ειδ. έκδ. 09/001, σ. 49)
— Σύμβαση μεταξύ πωλητή και αγοραστή αγαθών, με βάση την
οποία ο αγοραστής έχει την ευθύνη να μεταφέρει τα πωλούμενα
αγαθά, αφού τα παραλάβει από αποθηκευτικό χώρο ευρισκόμενο
στο έδαφος του κράτους μέλους παραδόσεως, σε άλλο κράτος
μέλος

Διατακτικό της αποφάσεως

1) Τα άρθρα 28α, παράγραφος 3, πρώτο εδάφιο, και 28γ, Α,
στοιχείο α', πρώτο εδάφιο, της έκτης οδηγίας 77/388/ΕΟΚ του
Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 1977, περί εναρμονίσεως των
νομοθεσιών των κρατών μελών, των σχετικών με τους φόρους
κύκλου εργασιών — Κοινό σύστημα φόρου προστιθεμένης
αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση, όπως τροποποιήθηκε με
την οδηγία 2000/65/ΕΚ του Συμβουλίου, της 17ης Οκτωβρίου
2000, λαμβανομένου υπόψη του όρου «αποστέλλονται» που
απαντά στις δύο αυτές διατάξεις, πρέπει να ερμηνευθούν υπό
την έννοια ότι η ενδοκοινοτική απόκτηση αγαθού πραγματο-
ποιείται και η φοροαπαλλαγή της ενδοκοινοτικής παραδόσεως
τυγχάνει εφαρμογής μόνον όταν το δικαίωμα να διαθέτει ως
κύριος το αγαθό μεταβιβάζεται στον αποκτώντα και ο προμη-
θευτής αποδεικνύει ότι το αγαθό αυτό απεστάλη ή μεταφέρ-
θηκε σε άλλο κράτος μέλος και, κατόπιν της αποστολής ή της
μεταφοράς αυτής, έχει πράγματι εξαχθεί από το έδαφος του
κράτους μέλους παραδόσεως.

2) Το άρθρο 28γ, A, στοιχείο α', πρώτο εδάφιο, της έκτης οδηγίας
77/388, όπως τροποποιήθηκε με την οδηγία 2000/65, έχει
την έννοια ότι απαγορεύει στις αρμόδιες αρχές του κράτους
μέλους παραδόσεως να υποχρεώνουν έναν προμηθευτή, ο
οποίος ενήργησε καλοπίστως και προσκόμισε αποδεικτικά στοι-
χεία δικαιολογούντα, εκ πρώτης όψεως, το δικαίωμά του απαλ-
λαγής για ενδοκοινοτική παράδοση αγαθών, να καταβάλει
μεταγενέστερα τον ΦΠΑ επί των αγαθών αυτών, αν τα στοι-
χεία αυτά αποδειχθούν ψευδή, χωρίς παρ' όλ' αυτά να αποδει-
χθεί η συμμετοχή του εν λόγω προμηθευτή στη φοροδιαφυγή,
εφόσον ο προμηθευτής έλαβε κάθε μέτρο που μπορούσε
ευλόγως να διασφαλίσει ότι η ενδοκοινοτική παράδοση που
πραγματοποίησε δεν οδηγεί σε συμμετοχή στη φοροδιαφυγή
αυτή.
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3) Το γεγονός ότι ο αποκτών υπέβαλε δήλωση στις φορολογικές
αρχές του κράτους μέλους προορισμού σχετική με την ενδοκοι-
νοτική απόκτηση, όπως η υποβληθείσα στην υπόθεση της
κύριας δίκης δήλωση, μπορεί να αποτελέσει συμπληρωματικό
αποδεικτικό στοιχείο για το ότι τα αγαθά απομακρύνθηκαν
όντως από το έδαφος του κράτους μέλους παραδόσεως, αλλά
δεν αποτελεί αποφασιστικό αποδεικτικό στοιχείο για τους
σκοπούς της απαλλαγής από τον φόρο προστιθέμενης αξίας
μιας ενδοκοινοτικής παραδόσεως.

(1) ΕΕ C 300 της 4.12.2004.

Απόφαση του Δικαστηρίου (τρίτο τμήμα) της 27ης Σεπτεμ-
βρίου 2007 [αίτηση του Bundesfinanzhof (Γερμανία) για την
έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Albert Collée, ως
καθολικός δικαιοδόχος της Collée KG κατά Finanzamt

Limburg an der Lahn

(Υπόθεση C-146/05) (1)

(Έκτη οδηγία ΦΠΑ — Άρθρο 28γ, A, στοιχείο α', πρώτο
εδάφιο — Ενδοκοινοτική παράδοση — Άρνηση απαλλαγής

— Εκπρόθεσμη απόδειξη της παραδόσεως)

(2007/C 297/03)

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική

Αιτούν δικαστήριο

Bundesfinanzhof

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Albert Collée, ως καθολικός δικαιοδόχος της Collée KG

κατά

Finanzamt Limburg an der Lahn

Αντικείμενο της υποθέσεως

Αίτηση εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως — Bundesfinanzhof
— Ερμηνεία του άρθρου 28γ, τμήμα Α, στοιχείο α', της έκτης
οδηγίας 77/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 1977,
περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών των σχετικών
με τους φόρους κύκλου εργασιών — Κοινό σύστημα φόρου προστι-
θεμένης αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση (ΕΕ L 145, σ. 1),
όπως έχει τροποποιηθεί — Άρνηση απαλλαγής από τον φόρο
κύκλου εργασιών μιας ενδοκοινοτικής παραδόσεως αγαθών —

Καθυστερημένη έκδοση τιμολογίου που να αποδεικνύει τον ενδοκοι-
νοτικό χαρακτήρα της συναλλαγής

Διατακτικό της αποφάσεως

Το άρθρο 28γ, A, στοιχείο α', πρώτο εδάφιο, της έκτης οδηγίας
77/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 1977, περί εναρ-
μονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών των σχετικών με
τους φόρους κύκλου εργασιών — Κοινό σύστημα φόρου προστιθε-
μένης αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση, όπως τροποποιήθηκε
με την οδηγία 91/680/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμ-
βρίου 1991, πρέπει να ερμηνευθεί υπό την έννοια ότι δεν
επιτρέπει στις φορολογικές αρχές κράτους μέλους να αρνηθούν την
απαλλαγή από τον ΦΠΑ μιας ενδοκοινοτικής παραδόσεως που έχει
αναμφισβήτητα πραγματοποιηθεί, για τον μοναδικό λόγο ότι η
παράδοση αυτή δεν αποδείχθηκε εμπροθέσμως.

Κατά την εξέταση του δικαιώματος απαλλαγής της εν λόγω παρα-
δόσεως από τον ΦΠΑ, το αιτούν δικαστήριο οφείλει να λάβει
υπόψη το ότι ο υποκείμενος στον φόρο απέκρυψε αρχικώς και
σκοπίμως την ύπαρξη ενδοκοινοτικής παραδόσεως μόνον αν
υφίσταται κίνδυνος απώλειας φορολογικών εσόδων και αν ο
κίνδυνος αυτός δεν εξαλείφθηκε πλήρως από τον υποκείμενο στον
φόρο.

(1) ΕΕ C 143 της 11.6.2005.

Απόφαση του Δικαστηρίου (τρίτο τμήμα) της 27ης Σεπτεμ-
βρίου 2007 [αίτηση του Hoge Raad der Nederlanden (Κάτω
Χώρες) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Twoh

International BV κατά Staatssecretaris van Financiën

(Υπόθεση C-184/05) (1)

(Έκτη οδηγία ΦΠΑ — Άρθρο 28γ, A, στοιχείο α', πρώτο
εδάφιο — Ενδοκοινοτικές παραδόσεις — Απαλλαγή —
Έλλειψη υποχρεώσεως της φορολογικής αρχής να συλλέξει
αποδείξεις — Οδηγία 77/799/ΕΟΚ — Αμοιβαία συνδρομή
των αρμόδιων αρχών των κρατών μελών στον τομέα των
άμεσων και έμμεσων φόρων — Κανονισμός (ΕΟΚ) 218/92
— Διοικητική συνεργασία στον τομέα των έμμεσων φόρων)

(2007/C 297/04)

Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική

Αιτούν δικαστήριο

Hoge Raad der Nederlanden
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